
・鍋会席の写真は 2 人前です。 Photo; 2 servings.  火锅的照片；2个人的量  사진; 2인분. 

・表示価格は 1人前。 List Price; 1serving.  表示的价格；1个人的量  표시가격; 1인분.  

・鍋会席のご注文は 2 人前から。Regarding With crab stew. 关于.蟹火鍋一起  관련．냄비요리 

Order; From more than 2 servings.  店菜;两名以上   주문은； 2인분 이상가능. 

 

 

Ｓ - ①  富士 Fuji   1 人前 7，600 円→7,400 円 

（ かにすき鍋 会席 With crab stew 蟹火鍋一起  냄비요리） 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

◇小鉢 ◇かに茶碗蒸し ◇ずわい酢半身 ◇ずわい刺身 （ずわい酢たっぷり！） 

◇ずわい天ぷら ◇かにすき ◇雑炊 ◇香の物 ◇デザート  (全 9 品) 

 

 

Ｓ - ②  小樽 Otalu  1 人前 7,800 円→7,600 円 
 

( 鍋無し会席  Without crab stew.  没有包含火锅.  냄비없음） 

    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

◇小鉢 ◇かに茶碗蒸し ◇たらば・ずわい酢 ◇ずわい刺身 ◇たらば焼きがに  

◇ずわい天ぷら ◇炊合せ ◇御飯 ◇香の物 ◇吸物 ◇デザート  (全 11 品) 

 

 



＊3月に一部メニューの価格を下げました。            (円 ＝ ¥) 

 

Ｓ - ③   さくら  Sakura    1 人前 9,000 円  

( 鍋 会席 With crab stew. 蟹火鍋一起. 냄비요리. ) 

 

 

 

 

 

 

写真：2人前。 

Photo;2 servings.   

照片；2个人的量 

사진; 2인분 

 

   ◇かにみそ ◇かに茶碗蒸し ◇ずわい酢 ◇ずわい刺身 ◇たらば焼きがに 

 ◇ずわい天ぷら ◇かにすき ◇雑炊 ◇香の物 ◇デザート  (全 10 品) 

 

 

 

Ｓ - ④   ききょう   Kikyo    1 人前 6,600 円 

(炭火焼会席 With crab barbecue 炭火烤一起 숯불구이.) 

 

 

 

 

写真：2人前。 

Photo;2 servings.  

照片；2个人的量 

사진; 2인분 

 

◇小鉢 ◇かにみそ ◇かに茶碗蒸し ◇ずわい酢 ◇ずわい刺身  

◇ずわい炭火焼 ◇えび天ぷら ◇御飯 ◇香の物 ◇吸物 ◇デザート  (全 11 品) 

 

＊えび天ぷらはプラス 600 円でずわい天ぷらに変更できます｡ 



・ Photo; 2 servings.  火锅的照片；2个人的量  사진; 2 인분.      (円 ＝ ¥) 

・ List Price; 1serving.  表示的价格；1个人的量  표시가격; 1 인분.  

・ Regarding With crab stew. 关于.蟹火鍋一起  관련．냄비요리； 

Order; From more than 2 servings.  店菜;两名以上 주문은； 2 인분 이상가능. 

 

         

ST－Ｘ  れんげ（蓮花）Lenghe 1 人前 16,000 円－＞15,000 円 

鍋と炭火焼会席 With crab stew＆ barbecue. 蟹火鍋＆炭火烤一起. 냄비요리＆숯불구이. 

 
List price; 1serving. 
Photo; 2 servings.  

照片；2个人的量 

사진; 2인분 

 

◇小鉢 ◇かに茶碗蒸し ◇たらば酢 ◇ずわい刺身 ◇ずわい天ぷら ◇ミックス炭火焼き  

◇ミックスかにすき ◇雑炊 ◇香の物 ◇デザート  (全 10 品) 

 

・Side small dish, steamed egg custard, boiled king crab, queen crab sashimi, queen crab tempura, 

Barbecue/(king＆queen crab), Stew/( king &queen crab), rice porridge, pickles, dessert.  

・小菜, 蒸鸡蛋羹, 水煮多罗波蟹, 蜘蛛蟹刺身, 蜘蛛蟹天麸, 炭火烤多罗波蟹･蜘蛛蟹,  

多罗波蟹・螃蟹火锅, 蟹汤粥, 咸菜,甜品． 

・반찬、자완무시、게삶은(킹크랩)、게 회(대게)、게튀김(대게)、대게＆킹크랩 숯불구이、 

냄비 요리(킹크랩･대게)、조스이、절임 반찬、된장국、디저트.   

 

 

 

ST－Y  ぼたん（牡丹） Botan 1 人前 18,000 円－＞17,000 円 

鍋と炭火焼会席 With crab stew＆barbecue. 蟹火鍋＆炭火烤一起. 냄비요리＆숯불구이. 

 

List price; 1serving. 

Photo; 2 servings.  

照片；2个人的量 

사진; 2인분 

 

◇小鉢 ◇かに茶碗蒸し ◇毛がに 半身 ◇ずわい刺身 ◇ずわい天ぷら ◇ミックス炭火焼き  

◇ミックスかにすき ◇雑炊 ◇香の物 ◇デザート  (全 10 品) 

 

・Side small dish, steamed egg custard, boiled Hairy crab(half size), queen crab sashimi, queen crab 

tempura, Barbecue/(king＆queen crab), Stew/( king &queen crab), rice porridge, pickles, dessert.  

・小菜, 蒸鸡蛋羹, 水煮毛蟹（半片）, 蜘蛛蟹刺身, 蜘蛛蟹天麸, 炭火烤多罗波蟹･蜘蛛蟹,  

多罗波蟹・螃蟹火锅, 蟹汤粥, 咸菜,甜品． 

・반찬、자완무시、보일털게（절반）、게 회(대게)、게튀김(대게)、대게＆킹크랩 숯불구이、 

냄비 요리(킹크랩･대게)、조스이、절임 반찬、된장국、디저트.   



   

Photo; 2 servings. 照片；2 个人  사진; 2인분. Price; 1serving. 价格；1个人 가격;1인분.  ・ 

 

 鍋 会席 With crab stew 蟹火鍋一起 냄비요리        鍋 会席 With crab stew 蟹火鍋一起 냄비요리 

 

 

 

 

 

 

 

S-⑤ やよい         Yayoi    S-⑥ ゆり         Yuli  

         1 人前 4,800 円                       1 人前 5,600 円 
◇小鉢 ◇かに茶碗蒸し                   ◇小鉢 ◇かに茶碗蒸し 

◇ずわい酢 ◇えび天ぷら                  ◇ずわい酢 ◇ずわい刺身 

◇かにすき ◇雑炊 ◇香の物 ◇デザート (全 8 品)         ◇かにすき ◇雑炊 ◇香の物 ◇デザート (全 8品) 

  

鍋 会席 With crab stew 蟹火鍋一起 냄비요리     鍋 会席 With crab stew 蟹火鍋一起 냄비요리 

 

 

 

 

  

 

 

S-⑦ あけぼの     Akebono         S-⑧ 花咲      Hanasaki 

1 人前 6,600 円→6,400 円               1 人前 10,000 円→9,800 円 

◇小鉢 ◇かに茶碗蒸し                        ◇小鉢 ◇かにみそ ◇かに茶碗蒸し ◇たらば・ずわい酢 

◇ずわい酢 ◇ずわい刺身 ◇ずわい天ぷら              ◇ずわい刺身 ◇ずわい焼きがに ◇ずわい天ぷら 

◇かにすき ◇雑炊 ◇香の物 ◇デザート (全 9品)       ◇ミックスかにすき ◇雑炊 ◇香の物 ◇デザート (11 品) 

 

鍋 会席 With crab stew 蟹火鍋一起 냄비요리        鍋無会席  Without crab stew 没有包含火锅 냄비없음 
 

  

 

 

 
 
 
 
 
 

S-⑨ 豪華        Gouka         S-⑩ 釧路         Kushilo 

1 人前 13,500 円→13,000 円       Photo 1 serving.        1 人前 6,800 円 

◇小鉢 ◇かにみそ ◇かに茶碗蒸し ◇たらば・ずわい酢     ◇小鉢 ◇かに茶碗蒸し ◇ずわい酢 

◇ずわい刺身 ◇たらば焼きがに ◇ずわい天ぷら        ◇ずわい刺身 ◇たらば焼きがに ◇えび天ぷら  

◇ミックスかにすき ◇雑炊 ◇香の物 ◇デザート(11 品)          ◇かにバッテラ ◇吸物 ◇デザート(全 9 品) 

 

 

*えび天ぷらはプラス 600 円でずわい天ぷらに変更できます。   「3 月に一部メニューの価格を下げました。」 


